FJIAOQO2 JAZYKOVY SEMINAR I1I

FF: FJ1A002 JAZYKOUY SEMINAR II

GRAMATICKA TEMATA (PD)
EXPLICATION

1.  Lexpressiondufutur
a)  Lefutur périphrastique
b Lefutursinple
0 Lefutur antérieur

Le futur proche ou périphrastique

Le futur proche (aussi : futur composé ou périphrastique) est utilisé pour parler d'une action ou situation envisagée dans un
futur peu éloigné du moment présent. Il indique que Uaction va se dérouler prochainement et souligne Uintention de faire
quelque chose.

Exemple

Christine va partir dans deux secondes.

Elle va aller au supermarché.

Le futur simple’

Le futur simple est utilisé pour exprimer une intention de faire quelque chose dans l'avenir (projet) ou pour exprimer une
supposition quant aux actions et situations a venir (imagination).
Exemple
= Demain, je rangerai les dossiers.
*  Tu ne finiras jamais en une journée.
*  Est-ce que tu pourras maider ? Si on range a deux, on finira plus vite.
- Quand employer le futur simple en francais ?
On emploie le futur simple en francais dans les cas suivants :
= projet dans l'avenir
Exemple :
Demain je rangerai les dossiers.
= supposition dans le futur
Exemple :
Tu ne finiras jamais en une journée.
= phrases conditionnelles (voir phrases conditionnelles)
Exemple :
Si on range a deusx, on finira plus vite.

Le futur simple se forme a partir de Uinfinitif (on enléve le efinal des verbes en -re) auquel on ajoute les terminaisons
suivantes :

Personne Groupe en -& Groupe en -/ Groupe en -4
1¢ personne du —— . T . .
o jaimerai je finirai je vendrai
singulier
2¢ personne du singulier tu aimeras tu finiras tu vendras

3¢ personne du singulier

il/elle/on aimera

il/elle/on finira

il/elle/on vendra

1¢ personne du pluriel nous aimerons nous finirons nous vendrons
2¢ personne du pluriel vous aimerez vous finirez vous vendrez
. ils/elles ils/elles ils/elles
3¢ personne du pluriel . / - /1 /
aimeront finiront vendront

Les verbes avoiret étre sont irréguliers.

Personne
1® personne du = ] ]
_ jaurai je serai
singulier
2¢ personne du singulier tu auras tu seras

3¢ personne du singulier

il/elle/on aura

il/elle/on sera
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Personne
1¢ personne du pluriel nous aurons nous serons
2¢° personne du pluriel Vous aurez vous serez

. ils/elles auron ils/elles seron
3¢ personne du pluriel t /s t /i

Particularités
= Un ecourt présent dans le radical du verbe prend un accent grave (&) au futur simple.
Exemples :
peser - je péserai
modeler - je modélerai
*  Laconsonne de certains verbes est doublée.
Exemple .
jeter - je jetterai
* Le /de certains verbes en -rirdisparait lorsqu'on ajoute les terminaisons.
Exemples :
courir - je courrai
mourir - je mourrai
»  Pour certains verbes en -yerle ydevient un /(les deux variantes /et ysont utilisées pour les verbes en -ayen).
Exemples :
employer - j'emploierai, tu emploieras, il emploiera, nous emploierons, vous emploierez, ils emploieront
payer - je payerai/paierai
» Lesverbes en -oirainsi que aller, envoyer, faire et venirsont irréguliers (voir la liste des verbes irréguliers).
Exemple .
pouvoir - je pourrai, tu pourras, il pourra, nous pourrons, vous pourrez, ils pourront

Le futur antérieur?

Le futur antérieur marque l'antériorité par rapport & un moment déterminé du futur ou a un impératif. Il peut exprimer une
probabilité, une supposition, ou présenter un fait comme accompli et certain par rapport a un moment donné du futur.
Exemple
*  Pourquoi est-ce que Xavier répare son vélo ?
» |l seracertainement fombé. Ou bien il aura peut-étre evune panne.
= Oh non, nous voulons faire un tour a vélo dans une heure.
*  Pas de panique ! Diici la il aura réparé son vélo.

En francais, on utilise le futur antérieur dans les cas suivants :
»  supposition par rapport a une action passée (probabilité)
Exemples :
IL sera certainement tombé.
Ou bien il aura peut-étre eu une panne.
»  présentation d'un fait comme accompli et certain par rapport & un moment donné du futur (le futur antérieur doit ici
étre accompagné d'une indication de temps afin que l'on reconnaisse qu'il Sagit du futur)
Exemple :
Dici la il aura réparé son vélo.
Comment conjuguer les verbes frangais au futur antérieur ?

Le futur antérieur se forme avec lauxiliaire avoirou éfre conjugué au futur simple suivi du participe passé.
Personne avoil

1 personne du

L jaurai je serai
singulier .
parti
2¢ personne du singulier  tu auras aimé tuseras partie
L . fini . artis
3¢ personne du singulier il/elle/on aura il/elle/onsera P2
vendu partie
1 personne du pluriel nous aurons nous serons ]
2¢ personne du pluriel Vous aurez VOuSs serez
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ils/elles auron ils/elles seron
t t

3¢ personne du pluriel

Accord du participe passé
Le participe passé saccorde dans certains cas en genre et en nombre :
= dans le cas des verbes qui construisent leur passé composé avec l'auxiliaire éfre. Le participe passé s'accorde alors
en genre et en nombre avec le sujet de la phrase.
Exemples :
/lsera allé a l'école en vélo.
Elle sera allée a l'école en vélo.
/s seront allés a l'école en vélo.
Elles seront allées a l'école en vélo.
= dans le cas des verbes qui construisent leur passé composé avec l'auxiliaire avoir; lorsque le complément d'objet
direct (COD) est placé avant le verbe. Le participe passé s'accorde alors en genre et en nombre avec ce complément
d'objet direct. Trois cas sont possibles : le COD peut-étre un pronom personnel (me, te le, la, nous, vous, les),
le pronom relatif gue ou un nom placé devant le verbe (dans les interrogations et exclamations).

Exemples :
Il aura réparé son vélo. — Il l'aura réparé.
Il aura réparé sa rove. — Il laura réparée.
Il aura réparé ses freins. — |ls les aura réparés.
Il aura réparé ses lampes. — |l les aura réparées.

» dans le cas des verbes pronominaux - qui construisent toujours leur passé composé avec l'auxiliaire étre - lorsque le
sujet et le complément d'objet direct (le pronom) sont identiques. Le participe passé s'accorde en général avec le
sujet.

Exemple .
Nous nous serons levés trop tard.
Mais il ne s'accorde pas lorsque le verbe est suivi d'un COD.
Exemple :
Elle se sera lavé les mains. (Elle se sera lavé quoi ? — les mains)
— maiselle se sera lavée.
Attention : Le participe passé ne s'accorde jamais avec le complément d'objet indirect (COI).
Exemple .
Marie et Laurent se seront téléphoné. (téléphoner )
— se=complément d'objet indirect
Les participes passés des verbes suivants ne s'accordent donc jamais : se téléphoner, se parler, se mentir, se plaire
(complaire/déplaire), se sourire, se rire, se nuire, se succéder, se suffire, se ressembler, s'en vouloir.
En cas de doute, on peut utiliser une petite astuce pour savoir si le verbe admet ou non un COI : Il suffit de transformer la
phrase en remplacant le pronom réfléchi par le complément, comme indiqué ci-dessous.
Exemple .
Elles se seront souri — Elles auront souri a qui ? = a elles-mémes
Le gindique qu'il s'agit d'un COI : il ne faut donc pas accorder le verbe

se rendre compte
Le participe passé de la locution verbale se rendre compte ne saccorde pas avec le sujet car le mot compte est considéré
comme COD du verbe (se rendre quoi ? — compte).
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EXERCICES

Prelozte.

151. Popisi v§echno, co uvidim.

152. Spojime uZite¢né s pifjemnym.,

153. Moje sestticka se narodf za dva mésice.

154. Budou se usmivat za kazdych okolnosti.

155. Kdo mu to zakd¥e?

156. Ur¢ité t& zklame.

157. Budu spét aZ do poledne.

158. Vyfesite moji hdadanku?

159. Véfim, Ze jednoho dne tvé obavy zmizi,

160. Uragdn znici v8echna mésta na pobie#i.

161. Dédecek se urcité posadi, nebude chtit zfistat stat.

162. Nebude§ mé vytrhovat z préce, Ze?

163. Budu pocitat (= prévoir) se v§im, a tak mé& nic nebude moci prekvapit.
164. Nic ho neuspokoji.

165. VEéfim, Ze ub&hne ¢&tyii sta metri za méné neZ minutu.

166. Budou se na tebe hnévat (= en vouloir) jesté dlouho.

167. Nevim, kdy odejdou (= s’en aller).

168. Tato barva mu urdité nebude vyhovovat.

169. Az se dozvim néco dileZitého, upozornim (= prévenir) vés.
170. Jestlize se vdim ram nebude libit, pfedéldm ho.

D.

Dopliite do veét tvary budouciho casu sloves uvedenych v zdvorkdch.

171. A mon avis ¢a ... (valoir) la peine d’aller voir ce film.

172. JPespére qu’un jour je ... (conquérir) son coeur.

173. Le médecin dit qu’il ... (mourir) paisiblement.

174. En travaillant avec un tel maitre tu ... (acquérir) beaucoup d’expérience en peu de temps.
175. Elle est trés sensible, elle ... (percevoir) le moindre son.

176. Je suis siir qu’il te ... (secourir).

177. Les députés mécontents ... (s’abstenir) de voter.

178. Je suis persuadé qu’ils vous ... (accueillir) a bras ouverts.

179. Les ingénieurs ... (concevoir) une nouvelle voiture le plus t6t possible.

180. Est-ce que tu ... (concourir) pour le poste de directeur financier dans ton entreprise?
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Prelozte.

Chcete védét, jak budeme #it v jednadvacitém stoleti?

V mnoha zemich svéta budou ohromnd mésta s mrakodrapy, které dosihnou a dokonce ptekrodf
tisic metrli vysky. Lidé, kteff budou bydlet v téchto véZdcich, tam budou pracovat a bavit se.
Budou tam parky a zahrady s opravdovymi stromy, které porostou jako stromy z nasich soucas-
nych zahrad. Lidé nikdy nevyjdou ven, protoZe to uz nebudou potfebovat.

SniZi se znecisténi, nebof lidé uz nebudou pouZivat auta. Budou cestovat mnohem méné, protoZe
bude stacit zménit poschodi, aby p¥ili na jiné myslenky.

Samoziejmé, k Fizeni téchto véZaki budoucnosti bude zapotiebi velmi vykonnych po&itadd, které
budou ovlddat viechno, co se tykd dobrého chodu celku, a které také budou moci odhalit sebe-
mensi anomadlii.

Ale to nenf v8echno, nebot zptisob Zivota bude také odlisny od toho, co zndme. Lidé budou pra-
covat, jak budou chtit. Budou mit k dispozici roboty, které poslechnou viechny ptikazy a které
se postaraji o tkoly, jeZ bude tfeba splnit.

Lidé uZ nebudou komunikovat jako dnes. Bude jedna mezindrodnf fe¢ a nékteré z nagich sou&as-
nych jazykl vymizi. (Doufdme, Ze francouzitina pieZije, stejné tak jako &eitina, samoziejmg.)
A tak si vSichni budou rozumét a lidé kone&né vyfesf vétsinu svych problémd.

Futur antérieur

Slovesa v zdvorkdch dejte do prostého budouciho nebo do predbudouciho casu.

46. Quand elle ... (finir) ses études de francais, elle ... (passer) un an en France.

47. Aussitot qu’il ... (se lever), je le ui ... (dire).

48, Dés que nous ... (apprendre) quelque chose de plus, nous vous le ... (communiquer).

49, Je ... (ne pouvoir) sortir qu’a huit heures, quand toute la maison ... (étre) rangée.

50. Dés que nous ... (voir) cet homme, nous ... (savoir) si c’est le voleur ou pas.

51. Je ne ... (étre) content que quand tu ... (aller) au concert avec moi.

52. Lorsque vous ... (terminer) ce travail, on vous ... (payer).

53. Ses mémoires ... (n’étre) publiés que quand il ... (donner) son accord.

54. Je suis sir que les cartes que tu ... (envoyer) des Etats-Unis ... (n’arriver) qu’aprés ton
retour.

55.1l ... (revenir) dans huit jours, mais je ... (partir) deux jours plus tot.

56. Des qu’il ... (lire) ce livre, je le lui ... (emprunter).

57. Aussitdt que le printemps ... (arriver), je ... (sortir) ma minijupe de la penderie.

58. 1l affirme que quand il ... (gagner) son premier million, il ... (offrir) un grand banquet pour
tous ses amis.

59. Tu ... (rendre) malheureuse toute femme que tu ... (épouser).

60. Je pense que quand les étudiants ... (faire) correctement tous les exercices de ce livre, ils ...

(sauter) de joie.
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61. Dés que les grandes chaleurs ... (commencer), nous ... (quitter) la ville.

62. Les enfants qui ... (manger tout) ... (pouvoir) jouer.

63. Dés qu’il ... (recevoir) I'argent, il le ... (boire).

64. Lorsque nous ... (vendre) notre Skoda, nous ... (acheter) une Renault.

65. Quand tes parents ... (arriver) a Prague, je leur en ... (montrer) tous les monuments.

Prelozte (vyjddient pravdépodobnosti).
66. Asi na nadi schlizku zapomnél.
67. Asi se mu porouchalo auto.
68. Pravdépodobn jste si spletl dvefe.
69. Asi tu knihu ani nedetl.
70. Asi nic nenagli.
71. Pravdépodobné se ti pokouseli ukrdst penéZenku.
72. Asi ji nepozvali.
73. Asi mé nikdy nemiloval.
74. Asi byli odmitnuti.
75. Asi jste zapomnél své klice na stole.
76. Budik ho asi nevzbudil.
77. Pravdépodobné ho véas nevarovali.
78. Asi jsi tu knihu n&komu puj¢il.
79. Asi jste mé dobfe nepochopil.
80. Asi se necfitil dobfe.
81. Asi nefekl vSechno.
82. Pravdépodobné ti poradil §patné.
83. Moje slova ho asi roz¢ilila.
84. Jeji dopis ho asi ranil.
85. Asi jsem vidél létajici talif.
86. Asi dostal strach.
87. Pravdépodobné odmitl spolupracovat s mafif.
88. Asi Sel ven.
89. Asi to vyprovokoval.
90. Asi se dost nenajedl.

Preloste (vyjddient déje, ktery bude ukoncen v urcitém okamZiku v budoucnosti).

91. Zitra ve tfi hodiny poprvé uvidim svého vnoucka.

92. Do konce mésice viechno pfectu.

93. Radovat se budes jen nékolik minut.

94, Doufdm, ¥e moje deprese pfestane do Vdnoc.

95. Za &trndct dnf vSechno utratim.

96. Budu s nim mluvit dfive neZ ty.

97. Dnes veder budu zpdtky.

98. Jestd pét minut a letadlo vzlétne.

99. Zitra v tuto hodinu budu mit zkousku za sebou.
100. Brzy se vSechno dozvite.
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101. Zabal{ zavazadla aZ na poslednf chvili.

102. Zanedlouho cédécka (= podmét) nahradf gramofonové desky.
103. Za tyden uZ bude$ uzdraveny.

104. Do konce roku navstivim viechny evropské zemé.

105. Do Védnoc proddme viechny lyZe.

106. Vraha zatkneme za tyden.

107. Za pét let budu mit naetfeno sto tisic korun.

108. Zatméni Mésice nebude trvat vic nez pét minut,

109. Za rok se tvoje pfani vyplni.

110. Ne¥ prijede babicka, uklidim cely diim.

Prelozte.

111. Jakmile ho uvidim, pfeddm mu tviyj vzkaz.

112.. A% dokond{m st¥edni $kolu, odstéhuji se od rodich.

113. Pochopf§ moje starosti, teprve aZ také ty bude§ mit déti.

114. Hned jak dokon&im svou disertaéni préci, plijdu do postele a budu spét cely den.
115. Ctendti, kte¥{ dobfe odpovédi na nae otdzky, dostanou maly ddrek.

116. Hned jak dotelefonuji, budu ti k dispozici.

117. Vysvétli§ mi slova, kterym nebudu rozumét?

118. Jsem si jist, Ze naSe déti onemocnf, hned jak za¢ne Skolnf rok.

119. A% se vratime z Afriky, ukdZeme vdm viechny fotografie.

120. Tvéj poitad bude fungovat, teprve aZ ho zapne§ do zasuvky.

121. Dam ti véechny prospekty, které ve Francii dostanu.

122. Jakmile tv&ij romdn bude vyddn, doporu¢fm ho viem svym préatelim.

123. Studenti, ktef{ budou mit méné neZ deset bodii, budou muset psdt kompozici znovu.
124. A% se yratim z divadla, budu ti vyprdvét o svych dojmech.

125. Budu se snazit odpovédét na viechny vage otdzky, aZ viechno pochopim.

126. Hned jak koupim nové baterie do svého walkmana, poslechnu si tvou kazetu.
127. A% se naji§, dej se do préce.

128. Myslim, e pttelé, kterym budu vypravét tento pifb&h, mi nebudou véfit.
129. A% si prectes jeho paméti, dostaned chut &fst jeho romdny.

130. Sportovci, kte¥{ na olympiddé uspéji, dostanou nové auto,

131. Jakmile dostanu vizum, odjedu do Austrdlie.

132. Vzpomenu si na to, teprve aZ budes pryc.

133. Pfitel, kterému pomiiZes, ti pomfiZe také.

134, Jakmile ti zacne byt zima, zapnu topeni.

135. Zboi, které se ndm nepodaii prodat do konce sezony, proddme ve vyprodeji.
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